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NOTA

Las resoluciones y decisiones de la Asamblea General se identifican como sigue:

Periodos ordinarios de sesiones

Hasta el trigésimo periodo ordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de la
Asamblea General se identifican mediante un ndmero arabigo seguido de un nimero
romano entre paréntesis que indica el periodo de sesiones [por ejemplo: resolucion
3363 (XXX)]. Varias resoluciones aprobadas bajo un mismo nimero se distinguen por la
letra maytscula asignada a cada una [por ejemplo: resolucion 3367 A (XXX), resoluciones
3411 Ay B (XXX), resoluciones 3419 A a D (XXX)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el trigésimo primer periodo de sesiones, en el marco del nuevo sistema
adoptado para las signaturas de los documentos de la Asamblea General, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante nimeros arabigos, separados por una linea oblicua, de los
cuales el primero indica el periodo de sesiones (por ejemplo: resolucion 31/1, decision
31/301). Varias resoluciones y decisiones aprobadas bajo un mismo nimero se distinguen
por la letra maylscula que se asigna a cada una (por ejemplo: resolucién 31/16 A,
resoluciones 31/6 Ay B, decisiones 31/406 A a E).

Periodos extraordinarios de sesiones

Hasta el séptimo periodo extraordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de la
Asamblea General se identifican mediante un nimero arabigo seguido de un paréntesis
indicativo del periodo de sesiones, que contiene la inicial ““S”, del inglés “‘Special”, un guion
y el correspondiente nimero romano [por ejemplo: resolucién 3362 (S-VII)]. Las decisiones
no se numeran.

Desde el octavo periodo extraordinario de sesiones, las resoluciones y decisiones se
identifican mediante la inicial “S” seguida de un guion y de un nimero ardbigo indicativos
del periodo de sesiones, separados del nimero arabigo de la resolucién o decision por una
linea oblicua (por ejemplo: resolucion S-8/1, decision S-8/11).

Periodos extraordinarios de sesiones de emergencia

Hasta el quinto periodo extraordinario de sesiones de emergencia inclusive, las
resoluciones de la Asamblea General se identifican mediante un nimero arabigo seguido de
un paréntesis indicativo del periodo de sesiones, que contiene las iniciales “ES”, del inglés
“Emergency Special”, un guion y el correspondiente nimero romano [por ejemplo:
resolucién 2252 (ES-V)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante las iniciales “ES” seguidas de un guion y de un nimero
arabigo indicativos del periodo de sesiones, separados del nimero arabigo de la resolucion o
decision por una linea oblicua (por ejemplo: resolucion ES-6/1, decision ES-6/11).

En cada una de las series descritas supra, la numeracion sigue el orden de aprobacion.

* *

El presente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones adoptadas por la
Asamblea General del 30 de diciembre de 2014 al 14 de septiembre de 2015. Las resoluciones
aprobadas por la Asamblea del 16 de septiembre al 29 de diciembre de 2014 figuran en el
volumen 1. El volumen II contiene las decisiones adoptadas por la Asamblea durante ese periodo.
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RESOLUCION 69/265

Aprobada en la 782 sesion plenaria, celebrada el 16 de enero de 2015, sin votacién, sobre la base del proyecto de
resolucion A/69/L.51 y Add.1, patrocinado por los paises siguientes: Alemania, Antigua y Barbuda, Argelia, Argentina,
Australia, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Brasil, Canada, Costa Rica, Croacia, Dominica, Eslovenia, Estonia, Georgia,
Granada, Grecia, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, ltalia, Jamaica, Kazajstan, Libano, Luxemburgo, Marruecos, México,
Montenegro, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Saint Kitts y Nevis, Samoa, San Vicente y las Granadinas,
Santa Lucia, Singapur, Suecia, Suriname, Timor-Leste, Trinidad y Tabago, Turquia, Uruguay, Venezuela (Republica
Bolivariana de)

69/265. Cooperacién entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe
La Asamblea General,

Recordando su resolucién 46/8, de 16 de octubre de 1991, y todas sus resoluciones posteriores sobre la
cooperacion entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe, incluida su resolucion 67/249, de 22 de enero
de 2013,

Teniendo presentes las disposiciones del Capitulo VIII de la Carta de las Naciones Unidas referentes a la
existencia de acuerdos u organismos regionales cuyo fin sea entender en los asuntos relativos al mantenimiento de la
paz y la seguridad internacionales y susceptibles de accion regional y otras actividades compatibles con los
propasitos y principios de las Naciones Unidas,

Acogiendo con beneplacito el compromiso constante de los Estados miembros de la Comunidad del Caribe
con las Naciones Unidas como uno de los foros principales para la cooperacién multilateral,

Recordando el acuerdo de cooperacion entre las secretarias de las Naciones Unidas y la Comunidad del
Caribe', y teniendo en cuenta las actividades de cooperacién realizadas con arreglo a dicho acuerdo,

Poniendo de relieve que sigue siendo importante que haya colaboraciones periodicas entre las dos
organizaciones, incluidos los contactos entre el Secretario General de las Naciones Unidas y los Jefes de Gobierno
de la Comunidad del Caribe, asi como entre el Secretario General de las Naciones Unidas y el Secretario General de
la Comunidad del Caribe, con miras a reforzar la cooperacion y la colaboracion,

Observando a este respecto la séptima reunion general entre los representantes de la Comunidad del Caribe y
el sistema de las Naciones Unidas, celebrada en Nueva York los dias 22 y 23 de julio de 2013 para examinar los
progresos realizados en la aplicacién del nuevo mecanismo de coordinacidn dirigido por el Grupo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo — América Latina y el Caribe y tratar las cuestiones sefialadas como prioritarias por la
secretaria de la Comunidad del Caribe, en particular el cambio climatico, los pequefios Estados insulares en
desarrollo, la agenda para el desarrollo después de 2015, la seguridad ciudadana, la delincuencia organizada trans-
nacional y el comercio ilicito de armas pequefias y armas ligeras, asi como el desarrollo agricola y las enfermedades
no transmisibles,

Profundamente preocupada todavia por las persistentes dificultades que acarrea un entorno internacional
caracterizado, entre otras cosas, por los continuos efectos adversos de la crisis financiera y econémica mundial,
agravada por la pesada carga de la deuda, el fin del acceso a la financiacion para el desarrollo en condiciones
favorables, la falta de acceso a la energia y a servicios energéticos modernos y sostenibles, la inseguridad
alimentaria y los efectos adversos del cambio climatico, todo lo cual ha incrementado la vulnerabilidad y
empeorado seriamente las dificultades que entorpecen la labor de desarrollo de los Estados miembros de la
Comunidad del Caribe,

Observando que la Comunidad del Caribe ha preparado un plan estratégico para el periodo 2015-2019 con 11
esferas de maxima prioridad para una ejecucién selectiva que abarcan, entre otras cosas, la integracion regional, la
estabilizacion macroecondmica, el fomento de la competitividad para el crecimiento y la generacion de empleo, el
desarrollo del capital humano, la promocion de la salud y el bienestar, la seguridad y la justicia ciudadanas, la
adaptacion al cambio climéatico y la mitigacion de los gases de efecto invernadero, la mitigacion y la gestion de los
desastres, la tecnologia de la informacion y las comunicaciones, y la educacién publica, la informacion publica y la
concienciacion,

! Naciones Unidas, Treaty Series, vol.1978, n(im. 1197.
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Recordando los puntos vulnerables singulares y particulares de los pequefios Estados insulares en desarrollo y
el compromiso mundial de adoptar medidas urgentes y concretas para afrontarlos, entre otras cosas mediante la
aplicacién sostenida y eficaz del Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo? y la Estrategia de Mauricio para la Ejecucién Ulterior del Programa de Accion para el
Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo®,

Tomando nota del documento final acordado de la tercera Conferencia Internacional sobre los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo, titulada “Modalidades de Accion Acelerada para los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo (Trayectoria de Samoa)™,

Reconociendo el apoyo que los Estados miembros de la Comunidad del Caribe han recibido de las Naciones
Unidas en sus esfuerzos encaminados a promover la aplicacién de la Estrategia de Mauricio, y reconociendo
también la necesidad de seguir prestando apoyo a la aplicacién de los resultados convenidos en las conferencias
internacionales sobre los pequefios Estados insulares en desarrollo,

Observando que la region del Caribe ocupa el segundo lugar entre las regiones del mundo mas expuestas a
peligros naturales y a menudo sufre peligros naturales de efectos devastadores y fendmenos meteorolégicos
extremos, asi como fendmenos graduales relacionados con el cambio climético, y preocupada porque su frecuencia,
intensidad y poder de destruccién, cada vez mayores, siguen dificultando el desarrollo de la region,

Recordando que Haiti aln no se ha recuperado del devastador terremoto del 12 de enero de 2010, asi como
del paso posterior de tormentas tropicales y huracanes, que han causado una gran pérdida de vidas humanas y dafios
generalizados, y destacando la necesidad urgente de que se preste una atencion renovada y sostenida a la critica
situacién de Haiti y que se cumplan las promesas de asistencia a las iniciativas de recuperacion y desarrollo
sostenible a largo plazo del pais,

Observando con reconocimiento la colaboracion, las consultas y los intercambios de informacién que han
tenido lugar recientemente entre las Naciones Unidas, la Comunidad del Caribe y los Estados miembros de la
Comunidad con miras a fortalecer la cooperacion y la capacidad regional en una amplia gama de esferas, como el
desarrollo sostenible, las enfermedades no transmisibles, las drogas y la delincuencia, las estadisticas, las elecciones
libres y justas, la sanidad vegetal y animal y la inocuidad de los alimentos, entre otras cosas,

Afirmando la necesidad de ampliar y profundizar alin mas la cooperacién ya existente entre la Comunidad del
Caribe y los organismos, fondos y programas de las Naciones Unidas, en particular en las esferas de la gobernanza,
la tecnologia de la informacién y las comunicaciones para el desarrollo, la informacién publica y las reformas
institucionales, a fin de aumentar la coherencia y la eficacia de la colaboracion entre las Naciones Unidas, la
Comunidad del Caribe y los Estados miembros de la Comunidad,

Convencida de la necesidad de utilizar de manera coordinada los recursos disponibles para promover los
objetivos comunes de ambas organizaciones,

1.  Toma nota del informe del Secretario General sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y las
organizaciones regionales y de otro tipo®, en particular de los parrafos 44 a 54, relativos a la Comunidad del Caribe,
en lo que respecta a los esfuerzos por fortalecer e intensificar la cooperacion;

2. Exhorta al Secretario General de las Naciones Unidas a que, en colaboracion con el Secretario General
de la Comunidad del Caribe y las organizaciones regionales competentes, siga ayudando a fomentar el desarrollo y
el mantenimiento de la paz y la seguridad en la regién del Caribe;

3. Observa la colaboracion reciente entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe;

2 Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, Bridgetown
(Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.94.1.18 y correccion), cap. I,
resolucion 1, anexo II.

® Informe de la Reunién Internacional para examinar la ejecucion del Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo, Port Louis (Mauricio), 10 a 14 de enero de 2005 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta:
S.05.11.A.4 y correccidn), cap. I, resolucion 1, anexo 1.

* Resolucién 69/15, anexo.

% AI69/228-5/2014/560.
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4.  Solicita al Secretario General de las Naciones Unidas y al Secretario General de la Comunidad del
Caribe que continden promoviendo y ampliando la cooperacion en el marco de sus respectivos mandatos a fin de
aumentar la capacidad de las dos organizaciones de alcanzar sus objetivos y buscar respuestas a los problemas
mundiales, entre ellos el cambio climatico, la reduccion del riesgo de desastres, los problemas relacionados con el
desarrollo sostenible, especialmente la pobreza, la desigualdad y las enfermedades no transmisibles, y la
delincuencia organizada transnacional;

5. Exhorta a las Naciones Unidas y a los organismos especializados, fondos y programas del sistema de las
Naciones Unidas a que, teniendo presentes los puntos vulnerables particulares de los Estados miembros de la
Comunidad del Caribe, intensifiquen su asistencia a esos Estados para que puedan hacer frente a los diversos retos
que esos puntos vulnerables plantean para el logro del desarrollo sostenible, entre otras cosas mediante la aplicacion
sostenida y efectiva del Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en
Desarrollo’, la Estrategia de Mauricio para la Ejecucién Ulterior del Programa de Accién para el Desarrollo
Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo® y las Modalidades de Accién Acelerada para los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (Trayectoria de Samoa)*, asi como la puesta en practica de los objetivos
estratégicos de la Comunidad;

6. Resalta el apoyo que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente ha venido prestando
a la ejecucidn de programas sobre medio ambiente y desarrollo sostenible de la Comunidad del Caribe y al fomento
de la capacidad regional para que haya respuestas regionales eficaces ante el cambio climatico, y alienta ademas la
colaboracion continua con la Comunidad, asi como las instituciones regionales y nacionales conexas;

7. Pone de relieve la activa cooperacion existente entre la Comision Econémica para América Latina y el
Caribe y la Comunidad del Caribe, particularmente en cuanto a prestar asistencia a la region en la preparacion de
grandes conferencias, a mejorar la capacidad de la Comunidad para reunir y analizar datos y profundizar su analisis
del comercio intrarregional y exterior de la Comunidad y a formular detalladamente el concepto de vulnerabilidad
en el contexto de la reclasificacion de algunos de sus Estados miembros, y alienta ademas la colaboracién continua
con la Comunidad y sus Estados miembros;

8.  Recuerda y reafirma la declaracién politica de la reunion de alto nivel de la Asamblea General sobre la
prevencion y el control de las enfermedades no transmisibles® y acoge con beneplacito el documento final de la
reunion de alto nivel de la Asamblea General sobre el examen y la evaluacion generales de los progresos realizados
en la prevencion y el control de las enfermedades no transmisibles’;

9.  Observa con preocupacion que en el documento final se reconoce que los progresos en la prevencién y
el control de las enfermedades no transmisibles han sido insuficientes y muy desiguales, en parte debido a su
naturaleza compleja y dificil, y pone de relieve ademés que es fundamental continuar y aumentar los esfuerzos para
lograr un mundo libre de la carga evitable de las enfermedades no transmisibles, entre otras cosas mediante la
aplicacién de intervenciones multisectoriales, eficaces en funcién del costo y dirigidas a toda la poblacion, y el
suministro de recursos suficientes de forma previsible y sostenida por cauces nacionales, bilaterales y multilaterales,
incluidos los mecanismos financieros tradicionales y voluntarios innovadores;

10.  Afirma su decision, contenida en el documento final, de prestar la debida consideracién a hacer frente a
las enfermedades no transmisibles en la elaboracion de la agenda para el desarrollo después de 2015, teniendo en
cuenta sus serias consecuencias y condiciones socioecondmicas y sus vinculos con la pobreza, y, a este respecto,
observa la meta establecida para 2030 de reducir en un tercio la mortalidad prematura por enfermedades no
transmisibles mediante la prevencién y el tratamiento, como se indica en el informe del Grupo de Trabajo Abierto
sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible®:;

11. Expresa aprecio por los solidos arreglos de colaboracion entre la Comunidad del Caribe, la
Organizacion Mundial de la Salud y la Organizacién Panamericana de la Salud para hacer frente a las enfermedades
no transmisibles, y encomia la valiosa funcién de apoyo que estan desempefiando la Organizacién Mundial de la
Salud y la Organizacion Panamericana de la Salud mediante el suministro de recursos técnicos y de otro tipo a la
Comunidad en la creacion y puesta en marcha del Organismo de Salud Publica del Caribe como mecanismo de
cooperacion y coordinacién de la politica de salud pUblica en la regién;

® Resolucién 66/2, anexo.
7 Resolucién 68/300.
8 A/68/970 y Corr.1.
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12. Expresa aprecio también por el firme apoyo y aliento que las Naciones Unidas contindian dando a la
Alianza Pancaribefia contra el VIH/SIDA en tanto sigue desempefiando su papel de mecanismo de respuesta
regional para reducir la propagacion y el impacto del VIH y el SIDA mediante un sistema de acceso universal a la
prevencién, el tratamiento, la atencion y el apoyo respecto del VIH;

13. Observa con aprecio la cooperacion existente entre la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura y la Comunidad del Caribe, y exhorta a que se siga profundizando esa
cooperacion en esferas tales como la contribucion de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones a la
educacién, la proteccion de sitios del patrimonio mundial existentes en la Comunidad, el reto del bajo rendimiento
académico de los estudiantes varones y el papel de los sectores culturales en las economias de los Estados de la
region;

14.  Observa con satisfaccion los progresos realizados en la iniciativa de erigir un monumento permanente a
las victimas de la esclavitud y de la trata transatlantica de esclavos, dirigida conjuntamente por los Estados
miembros de la Comunidad del Caribe y el Grupo de los Estados de Africa en las Naciones Unidas, y, a este
respecto, expresa su sincero agradecimiento a los Estados Miembros, las organizaciones y los particulares que han
hecho contribuciones al Fondo Fiduciario de las Naciones Unidas para la Colaboracién — Monumento Permanente,
y alienta a los Estados Miembros y otras partes interesadas a que sigan haciendo contribuciones voluntarias al
Fondo Fiduciario;

15. Expresa aprecio por la cooperacion recibida del Departamento de Informacién Publica de la Secretaria
para llevar a cabo la celebracion anual del Dia Internacional de Recuerdo de las Victimas de la Esclavitud y la Trata
Transatlantica de Esclavos el 25 de marzo y por el apoyo y la cooperacion ofrecidos por ese departamento a las
actividades preparatorias para erigir un monumento permanente a las victimas de la esclavitud y la trata
transatlantica de esclavos, en consonancia con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

16. Observa con aprecio la labor que realiza el Centro Regional de las Naciones Unidas para la Paz, el
Desarme y el Desarrollo en América Latina y el Caribe para proporcionar asistencia técnica y de creacién de
capacidad a los Estados miembros de la Comunidad del Caribe, entre otras cosas en la gestion de las existencias de
armas pequefias y armas ligeras y sus municiones y la destruccion de las armas de fuego, municiones y explosivos
obsoletos y confiscados;

17.  Reconoce la puesta en marcha de un programa regional para el periodo 2014-2016 por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito en apoyo de la estrategia de la Comunidad del Caribe sobre seguridad
y lucha contra la delincuencia, formulada por el Organismo de Ejecucion de Medidas de Seguridad y contra la
Delincuencia de la Comunidad, y la conclusion de un memorando de entendimiento entre la Oficina y el Organismo
a fin de facilitar la colaboracion entre las dos entidades;

18. Reitera la necesidad urgente de volver a abrir el centro de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito en la region para fortalecer los esfuerzos de los Estados de la region en su lucha contra los flagelos
interrelacionados de la delincuencia organizada transnacional, las drogas, los delitos violentos y el tréfico ilicito de
armas pequefias y armas ligeras;

19. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo primer periodo de sesiones le presente un informe
sobre la aplicacién de la presente resolucién;

20. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo primer periodo de sesiones, en relacion
con el tema titulado “Cooperacion entre las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y de otro tipo”, el
subtema titulado “Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Comunidad del Caribe”.

RESOLUCION 69/266

Aprobada en la 80% sesion plenaria, celebrada el 26 de febrero de 2015, sin votacion, sobre la base del proyecto de
resolucion A/69/L.53 y Add.1, patrocinado por los paises siguientes: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bahamas,
Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canad4, China, Chipre, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de
América, Estonia, Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Guyana, Hungria, Indonesia, Ilanda, Islandia,
Islas Salomén, ltalia, Jamaica, Japon, Lituania, Luxemburgo, México, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Papua
Nueva Guinea, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Republica de Corea,
Samoa, Serbia, Suecia, Tunez, Tuvalu, Vanuatu
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69/266. Marco de referencia geodésico mundial para el desarrollo sostenible
La Asamblea General,
Reafirmando los propositos y principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Reafirmando también su resolucién 54/68, de 6 de diciembre de 1999, en que hizo suya la resolucion titulada
“El milenio espacial: La Declaracion de Viena sobre el Espacio y el Desarrollo Humano™, que incluia, entre otras
cosas, medidas fundamentales para mejorar la eficiencia y la seguridad de transporte, la blsqueda y el salvamento,
la geodesia y otras actividades, promoviendo la mejora y la compatibilidad de los sistemas espaciales de navegacion
y de determinacién de la posicién, incluidos los Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite, y el acceso
universal a estos,

Reafirmando ademas su resolucién 57/253, de 20 de diciembre de 2002, en la que hizo suyo el Plan de
Aplicacion de las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de Aplicacién de las
Decisiones de Johannesburgo)™ y los medios de aplicacién que incluye, entre otras cosas, el fortalecimiento de la
cooperacion y la coordinacion entre los sistemas mundiales de observacion y los programas de investigacion para
realizar observaciones mundiales integradas, teniendo en cuenta la necesidad de aumentar la capacidad y el
intercambio de datos de observacion en tierra, teleobservacion por medio de satélites y otras fuentes entre todos los
paises,

Reafirmando su resolucién 66/288, de 27 de julio de 2012, en que hizo suyo el documento final de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, titulado “El futuro que queremos”, en que los
Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron la importancia de los datos basados en la tecnologia espacial, el
seguimiento in situ y la informacién geoespacial fidedigna para la formulacion de politicas, la programacion y las
operaciones de proyectos de desarrollo sostenible,

Haciendo notar la resolucion 2011/24 del Consejo Econdémico y Social, de 27 de julio de 2011, por la que el
Consejo establecio el Comite de Expertos sobre la Gestién Mundial de la Informacion Geoespacial, alent6 a los
Estados Miembros a que celebraran periddicamente deliberaciones de alto nivel con mltiples interesados sobre la
informacion geoespacial mundial, por ejemplo organizando foros mundiales, a fin de promover un dialogo amplio
con todos los agentes y Organos competentes, y puso de relieve la importancia de promover las iniciativas
nacionales, regionales y mundiales encaminadas a fomentar el intercambio de conocimientos tedricos y practicos
para ayudar a los paises en desarrollo a crear y reforzar la capacidad nacional en ese &mbito,

Haciendo notar también la resolucién 1, aprobada el 1de noviembre de 2012 por la Decimonovena
Conferencia Cartografica Regional de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico celebrada en Bangkok, del 29 de
octubre al 1 de noviembre de 2012", en que la Conferencia, comprendiendo la necesidad de mejorar la
sostenibilidad y la capacidad del Sistema Mundial de Observacion Geodésica, y la necesidad de prestar aliento y
apoyo a la adopcion del Sistema Internacional de Referencia Terrestre como marco fundamental de referencia, insto
al Comité de Expertos a que consultara con los Estados Miembros con miras a adoptar y mantener un marco
mundial de referencia geodésica y estableciera una hoja de ruta para su puesta en marcha, y a que participaran y
adquirieran compromisos con el Sistema Mundial de Observacién Geodésica con el fin de garantizar su
sostenibilidad a largo plazo,

Haciendo notar ademas su decision 3/102, adoptada por el Comité de Expertos el 26 de julio de 2013*, en
que el Comité acord6 que se adoptasen medidas para facilitar la presentacion de una resolucién en el sexagésimo
octavo periodo de sesiones de la Asamblea General con el fin de buscar apoyo y compromisos al més alto nivel, y
solicito a la Secretaria que estableciera un grupo de trabajo, con representacion regional equitativa, para desarrollar
la nota conceptual y el proyecto de resolucion mediante un proceso abierto e inclusivo,

® Aprobada en la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos (UNISPACE III), celebrada en Viena del 19 al 30 de julio de 1999 (A/CONF.184/6, cap. I, resolucién 1).

1% Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéfrica), 26 de agosto a 4 de septiembre de 2002
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.03.11.A.1 y correcciones), cap. |, resolucion 2, anexo.

1'\/gase E/CONF.102/8, cap. IV. secc. B.
12 \/gase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, Suplemento nim. 26 (E/2013/46), cap. |, seccién B.
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Reconociendo la importancia de la cooperacion internacional, ya que ningun pais puede hacerlo por si solo,
para llevar a la practica el marco de referencia geodésico mundial y los servicios conexos a fin de respaldar la
tecnologia de los Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite y establecer el marco para todas las actividades
geoespaciales, como un elemento clave para la interoperabilidad de los datos espaciales, la mitigacion de los
desastres y el desarrollo sostenible,

Reconociendo también la importancia econémica y cientifica y la creciente necesidad de contar con un marco
de referencia geodésico mundial exacto y estable para la Tierra, que permita la interrelacion de las mediciones
realizadas en cualquier lugar de la Tierra y en el espacio, combinando la determinacién geométrica de la posicién y
las observaciones relativas al campo gravitacional, como la base y referencia del lugar y la altitud para la
informacion geoespacial, utilizada en muchas aplicaciones de la sociedad y de las ciencias de la Tierra, incluida la
vigilancia del nivel del mar y del cambio climatico, la gestion de peligros naturales y desastres, asi como toda una
serie de aplicaciones industriales (como la mineria, la agricultura, el transporte, la navegacion y la construccion,
entre otras) en que la determinacion precisa de la posicién aumenta la eficacia,

Reconociendo ademas los extraordinarios logros alcanzados por los organismos nacionales cartograficos y
espaciales, las comisiones de geodesia, las organizaciones de investigacion y las universidades, asi como otras
organizaciones internacionales, como la Federacion Internacional de Topografos, a partir de iniciativas de la
Asociacion Internacional de Geodesia, en representacion de la comunidad geodésica mundial, en la medicion y la
vigilancia de los cambios en el sistema de la Tierra sobre la base del mejor esfuerzo posible, incluida la formulacion
del Sistema Internacional de Referencia Terrestre ya adoptado,

Reconociendo las inversiones de los Estados Miembros en la preparacion de misiones satelitales de
determinacion de la posicion y teleobservacion de la Tierra, en apoyo de una serie de iniciativas cientificas para
mejorar nuestra comprension del “sistema Tierra” y respaldar la adopcion de decisiones, Yy reconociendo que los
plenos beneficios para la sociedad de estas inversiones se obtienen si estas estan vinculadas con un marco de
referencia geodésico mundial comdn en los planos nacional, regional y mundial,

Reconociendo con aprecio que algunos Estados Miembros ya estan aplicando mecanismos de intercambio
libre de datos geodésicos en aras de la realizacién y la mejora del marco de referencia geodésico mundial, y el
acceso a este en los planos nacional, regional y mundial,

Reconociendo que el marco de referencia geodésico mundial depende de la participacion de los paises de todo
el mundo, y la necesidad de adoptar medidas para reforzar la cooperacion internacional,

1.  Observa con aprecio el establecimiento de un grupo de trabajo por el Comité de Expertos sobre la
Gestion Mundial de la Informacion Geoespacial para elaborar una hoja de ruta geodésica mundial que incluya los
elementos fundamentales de la formulacion y sostenibilidad del marco de referencia geodésico mundial;

2. Alienta a los Estados Miembros y a las organizaciones internacionales pertinentes a que refuercen la
cooperacion mundial en la prestacion de asistencia técnica, especialmente para el fomento de la capacidad en
materia de geodesia para los paises en desarrollo, con el objeto de asegurar el desarrollo, la sostenibilidad y la
promocién del marco de referencia geodésico mundial;

3. Insta a los Estados Miembros a compartir abiertamente datos, normas y convenciones geodésicos, con
caracter voluntario, a fin de contribuir al marco de referencia mundial y a las densificaciones regionales mediante
los mecanismos nacionales pertinentes y la cooperacion intergubernamental, y en coordinacién con la Asociacion
Internacional de Geodesia;

4. Invita a los Estados Miembros a comprometerse a mejorar y mantener la infraestructura geodésica
nacional como un medio esencial para mejorar el marco de referencia geodésico mundial;

5. Invita también a los Estados Miembros a establecer actividades de cooperacion multilateral a fin de
subsanar el déficit de infraestructura y las du